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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions
/N Attention

Distance minimal entre la lampe et tout objet
G"' 0.5m E ” ° ” LN
éclairé (0,5 metre)

2.Consignes générales de sécurité A\

Avant d'utiliser I'appareil, lisezintégralement cette notice
et conservez-la pour vous y référer ultérieurement. Si
nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils
électriques, respectez les précautions de sécurité de base
afin deréduire lerisque d'incendie, de chocs électriques et
de blessures corporelles.

o Consignes générales

* Assurez-vous que les caractéristiques de cet appareil
sont compatibles avec celles de votre installation
électrique

e Toute utilisation et/ou modification non agréée de cet
appareil peut s’avérer dangereuse, tant pour votre
santé que pour votre propre sécurité

e Cet appareil n‘est pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par
l'intermédiaire d’'une personne responsable de leur
sécurité, d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant l'utilisation de I'appareil

* (et appareil est destiné a une utilisation en intérieur
uniquement a I'exception des pieces humides et des
piéeces d’eau



Un moyen de déconnexion doit étre installé dans le
circuit électrique fixe de I'appareil, conformément aux
regles d'installation en vigueur

Avant d'utiliser lI'interrupteur a glissiere, éteignez le
ventilateur et vérifiez que les pales sont a I'arrét

Le fournisseur décline toute responsabilité pour les
blessures corporelles ou les dommages matériels
découlant d’une utilisation ou d’une installation
incorrecte du ventilateur. En cas de doute, faites appel
a un électricien

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil

Merci de fgire trés attention lorsque vous travaillez a
proximité des lames rotatives.

Avertissement : a installer uniquement hors de portée
des bras.

Cet équipement peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans et plus, et des personnes présentant une
mobilité, des capacités mentales ou sensorielles
réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances en cas de surveillance assurée ou de
consignes précises sur l'utilisation de l'unité et les
dangers transmises par une personne responsable de
leur sécurité. Les enfants ne doivent pas jouer avec
cette unité. Le nettoyage et lI'entretien utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

o Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien
qualifié¢ conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d’installation

Installez un commutateur de déconnexion avec un
espacement minimum de 3 mm entre chaque péle afin
de permettre une déconnexion totale en cas de
surcharge de Catégorie Ill, conformément aux regles
d'installation en vigueur.

Ce produit électrique est conforme aux normes de
sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre
réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des
pieces de rechange d’origine. Tout manquement a
cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers




3. Consignes spécifiques de sécurité

o Le support de fixation de la base

= e 0.6 du ventilateur peut supporter

Min 2,3m g une charge de 60 kg

e Le ventilateur doit étre installé
de facon a ce que les pales soient
situées a plus de 2,3m au-dessus
du sol

4. Protection de I’environnement

Attention

Les produits électriques ne doivent pas étre mis

au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les
E recycler dans les points de collecte prévus a cet

effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a
B yotre revendeur pour obtenir des conseils sur le

recyclage. Merci de recycler I'emballage dans les

points de collecte prévus a cet effet.

5. Caractéristiques de I'appareil

Tension et fréquence

. 220-240V~50Hz
Nominale

Ampoule

Classe de protection

Indice IP

Puissance nominale

Débit d'air maximal du ventilateur

QG OGL

Valeur de service

<
)
3

Niveau de puissance acoustique 430




6. Entretien / Nettoyage

* Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou
de procéder a l’entretien

 N'utilisez pas d’éponge mouillée pour nettoyer
I'appareil

e Afin de ne pas endommager le produit, il est conseillé
d’utiliser du matériel adapté aux surfaces fragiles ainsi
que des produits ralentissant I'usure du produit.

7. Guide de dépannage -

PROBLEME |CAUSES POSSIBLES |SOLUTION PROPOSEE

* Un fusible est grillé |® Vérifier

ou le disjoncteur a I'alimentation
déclenché électrique et
e Les cables remplacer les fusibles

Le électriques sont ou réenclencher le
ventilateur | malreliés au disjoncteur
ne démarre| ventilateur o Vérifier les cables
pas e L'interrupteura électriques reliés au

chaine (vitesse) ventilateur

n'est pas sur la * Vérifier la position de

bonne position l'interrupteur a

chaine (vitesse)

* Lacloche touchele |* Laisser un espace

plafond minimum de 3 mm
e Des vis sont entre la cloche et le
desserrées au plafond
niveau des pales du|® Resserrer toutes les
ventilateu vis des pales du
Le e Le ventilateur de ventilateur sans
ventilateur | plafond n’est pas serrer trop fort
fait du correctement o Resserrer toutes les
bruit positionné contre vis du support de
le plafond suspension ou de la
e L'interrupteura plaque
chaine (vitesse) o Utiliser l'interrupteur
utilisé n"est pas le a chaine fourni

bon




* L’appareil nécessite

Bruit une période de
mécanique stabilisation de 8
heures minimum
* Les pales du * Mesurer la distance
ventilateur nesont | entre le plafond et
pas en position I'extrémité des pales,
horizontale puis faire tourner
e Les vis des pales les pales pour vérifier
sont mal serrées qu’elles sont toutes a
L la méme distance du
€ . plafond (ne pas faire
ventilateur de réglage en
tremble

appuyant légerement
vers le haut ou vers le
bas sur les supports
des pales)

o Vérifier que toutes
les vis sont
correctement serrées

* Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

e Ce produit électrique est conforme aux normes de
sécurité en vigueur. Les réparations ne devront étre
réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des
pieces de rechange d’origine. Tout manquement a
cette consigne peut s’avérer particulierement
dangereux pour les usagers.

* Le cas échéant, contactez le service aprées - vente du
magasin ou vous avez acheté ce produit.




1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones
A Atencion

=y Distancia minima entre la lampara y cualquier
objeto iluminado (0,5 metro) es

2.Instrucciones generales de seguridad A\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas
instrucciones y consérvelas para J)o er consultarlas
ad,

posteriormente. En caso de necesi transmita este

manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el
respeto de las precauciones elementales de seguridad
para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y
de heridas corporales

e Instrucciones generales

* Asegurese de que las caracteristicas de este aparato
sean compatibles con las de su instalacion eléctrica.

* Cualquier utilizacion y/o modificacion no autorizada
de este aparato puede resultar peligrosa para su salud
y para su propia seguridad.

e Este aparato no ha sido concebido para un uso por
personas (incluidos los ninos) con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida, o con falta de experiencia
y saber, a menos que estén supervisadas o hayan
recibido formacidon sobre el uso de este aparato por
una persona responsable de su seguridad.

* Este aparato esta disenado para su uso en el interior
Unicamente, exceptuando las zonas humedas y los
banos.




ES

Se debe prever un medio de desconexion en el
cableado fijo del aparato conforme a las reglas
vigentes de instalacion.

Antes de utilizar el interruptor deslizante, apague el
ventilador y asegurese de que las palas estén
detenidas.

El proveedor declina toda responsabilidad por los
danos corporales o materiales derivados de un uso o
instalacion incorrecta del ventilador. En caso de duda,
recurra a un electricista.

Es imprescindible vigilar a los ninos para asegurarse de
que no juegan con el aparato.

Tenga cuidado al trabajar cerca de las palas giratorias.
Advertencia: instalar solamente donde no se llegue
con los brazos.

Este aparato lo pueden utilizar los ninos mayores de 8
anos y las personas que tengan disminuidas sus
capacidades fisicas, psiquicas o sensoriales, o que
carezcan de experiencia y conocimientos, siempre que
se los supervise o instruya en el uso seguro del aparato
y sean conscientes de los peligros que conlleva. Impida
que los ninos utilicen el aparato como juguete.
Tampoco deben efectuar operaciones de limpieza o
mantenimiento del equipo sin supervision.

e Instrucciones de seguridad eléctricas

Este aparato ha de ser instalado por un electricista
cualificado y de conformidad a las normas de cableado
vigentes en el pais.

Instale un conmutador de desconexion con una
distancia minima de 3 mm entre cada polo para
permitir una desconexion total en caso de sobrecarga
de Categoria lll, de conformidad a la reglamentacion
de instalacion vigente.

Este producto eléctrico es conforme a las normas de
seguridad vigentes. Solo un técnico cualificado podra
encargarse de repararlo y debera utilizar piezas de
recambio originales. El incumplimiento de esta
instruccion puede ocasionar peligrosas consecuencias
para los usuarios.



3. Instrucciones especificas de seguridad

e El soporte de fijacion de la base

= P del ventilador puede soportar
una carga de 60 kg.

* Se debe instalar el ventilador de
tal forma que las palas estén
situadas a mas de 2,3 m del nivel
del suelo.

Min 2,3m

N

4. Proteccion del medio ambiente

Atencion

No se deben tirar los productos eléctricos junto

con los residuos domésticos. Gracias por
E reciclarlos en los puntos de recogida previstos a

tal efecto. Contacte con las autoridades locales o
HEE suproveedor para obtener consejos de reciclaje.

Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de

recogida previstos a tal efecto.

5. Caracteristicas del aparato

Tension nominal y
Frecuencia nominal

Bombilla

220-240V~50Hz

Clase de proteccion

Indice de proteccién IP

Potencia nominal

Caudal maximo del ventilador

Valor de servicio

HOBEODbSE

Nivel de potencia acustica del ventilador 2890




. Mantenimiento / Limpieza

* Antes de proceder a su limpieza o su mantenimiento,
desconecte siempre el ventilador.

No utilice una esponja mojada para limipiar el aparato.
Para no danar el aparato, se aconseja utilizar material

adaptado para superficies fragiles y productos que
ralenticen el desgaste del aparato.

7. Solucion de problemas -

PROBLEMA

CAUSAS POSIBLES

SOLUCION PROPUESTA

| ventilador
no se pone
en marcha

* Un fusible esta
fundido o el
disyuntor se ha
desactivado.

e Los cables

eléctricos estan

mal conectados al
ventilador

El interruptor con

cadena (velocidad)

no esta sobre la
posicidn correcta.

* Controlela

alimentacion
eléctricay

sustituya los fusibles
o vuelva a activar el
disyuntor.

Controle los cables
eléctricos conectados
al ventilador.
Controle la posicion
del interruptor con
cadena (velocidad).

El
ventilador
hace ruido

* Lacupulatoca el
techo.

o Se han aflojado
tornillos al nivel de
las palas del
ventilador.

o El ventilador no
esta correctamente
posicionado contra
el techo.

e Elinterruptor con
cadena (velocidad)
utilizadono es el
correcto.

eje un espacio
minimo de 3 mm
entre la capulay el
techo.

Apriete, sin que sea
demasiado fuerte,
todos los tornillos de
las palas del
ventilador.

Apriete todos los
tornillos del soporte
de lampara de techo
o de la placa

Utilice el interruptor
con cadena
suministrado.




* El aparato necesita

Ruido un periodo minimo
mecanico de estabilizacion de 8
horas.

* Las palas del * Mida la distancia
ventilador no entre el techo y el
estan en posicion extremo de las palas;
horizontal. a continuacion, gire

e Los tornillos de las las palas para
palas estan mal controlar que estén

El apretados. todas a la misma

. distancia del techo
ventilador (no haga este ajuste
tiembla :

presionando
ligeramente hacia
arriba o hacia abajo
los soportes de las
palas).

o Controle que todos
los tornillos estén
correctamente
apretados.

8. Diversos

* Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

e Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las
normas de seguridad vigentes. Las reparaciones
deberan ser realizadas uUnicamente por técnicos
cualificados utilizando recambios originales. El
incumplimiento de esta instruccion puede resultar
particularmente peligroso para los usuarios.

* En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del
almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucoes

A Atencao

(o8 | Distancia minima entre o candeeiro e qualquer
objecto iluminado (0,5 metros)

2.Instrucoes gerais de seguranca A\

Antes de utilizar o aparelho, leia integralmente estas
instrucbes e conserve-as para consulta posterior. Se
necessario, transmita estas instrucoes a terceiros.

AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos,
respeite as precaugbes de seguranca basicas a fim de
reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

e Instrugoes gerais

* Assegure-se de que as caracteristicas deste aparelho
sao compativeis com as da sua instalacao eléctrica.

e Qualquer utilizacao e/ou modificacao nao autorizada
deste aparelho pode revelar-se perigosa, tanto para a
sua saude como para a sua propria seguranca.

e Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por
pessoas (incluindo criancas) cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais se encontrem reduzidas ou por
pessoas desprovidas de experiéncia ou de
conhecimentos, salvo se elas tiveram beneficiado, por
intermédio de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca, de uma vigilancia ou de instrugoes prévias
relativas a utilizacao do aparelho.

* Este aparelho destina-se a uma utilizacao unicamente
em interior com excepcao de compartimentos
humidos e compartimentos com agua




Deve estar previsto na cablagem fixa do aparelho um
meio de desligamento em conformidade com as regras
de instalacao em vigor

Antes de utilizar o interruptor de corredica, desligue a
ventoinha e verifique se as pas estao paradas.

O fornecedor declina qualquer responsabilidade pelos
ferimentos corporais ou pelos danos materiais
decorrentes de uma utilizacao ou de uma instalacao
incorrecta da ventoinha. Em caso de duvida, recorra a
um electricista

E conveniente vigiar as criancas a fim de que elas nao
brinquem com o aparelho

Tenha cuidado ao trabalhar perto das pas em rotacao.
Aviso: SO deve ser instalado fora do alcance de
qualquer pessoa.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com uma
idade minima de 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que sejam
supervisionadas ou tenham recebido instrucoes
relativas a utilizacao segura do aparelho e entendam
os riscos envolvidos. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e as operac¢oes de
manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por
criancas sem uma supervisao adequada.

e Instrucdes de seguranca eléctrica

O aparelho deve ser instalado por um electricista
qualificado e em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais.

Mande reparar este aparelho por uma pessoa
qualificada.

Este aparelho eléctrico esta em conformidade com as
normas de seguranca em vigor. As reparacoes sO
devem ser efectuadas por técnicos qualificados
utilizando pecas sobresselentes de origem. Qualquer
infraccao a estas instru¢coes pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores
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3. Strucoes de seguranca especificas

e O suporte de fixacao da base da

= P ventoinha pode suportar uma

Min 2,3m carga de 60 kg

o A ventoinha deve ser instalada
de forma que as pas fiquem
situadas a mais de 2,30 m acima
do solo

N

4. Proteccao do ambiente

Atencao
Os produtos eléctricos nao devem ser deitados
fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os
para reciclagem nos centros especiais de recolha
de lixo existentes para esse efeito. Contacte as
= SUas entidades locais ou um armazenista para
informacdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
embalagem nos pontos de recolha existentes
para esse efeito.

5. Caracteristicas do aparelho

Tensao nominal e

n” e . 220-240V~50Hz
Frequéncia nominal

Lampada

Classe de proteccao

Indice de proteccao IP

Poténcia nominal

Débito maximo do ventilador

Valor de servico

JOOLOCL

Nivel de poténcia sonora do ventilador 4890




PT

6. Manutencao/Limpeza

* Desligue sempre o aparelho antes de o limpar ou de
proceder a manutencao.

* Nao utilizar esponjas molhadas para limpar o aparelho

e A fim de nao danificar o aparelho, é aconselhavel
utilizar material adaptado as superficies frageis, bem
como produtos que retardem o desgaste do produto.

7. Guia de reparacao -

PROBLEMA |CAUSAS POSSIVEIS |SOLUCAO PROPOSTA

* Verificar a

* Fusivel queimado
ou disjuntor
disparado.

e Os cabos eléctricos

alimentacao eléctrica
e substituir os
fusiveis ou voltar a

eentoinha estao mal ligadosa | armar o disjuntor.
N30 ventoinha. Verificar os cabos
Arranca e Ointerruptor de eléctricos ligados a
cadeia (velocidade) | ventoinha.
nao esta na posicao|e Verificar a posicao do
certa. interruptor de cadeia
(velocidade).
* A campanula toca Deixar um espaco
no tecto minimo de 3 mm
e Ha parafusos entre a campanula e
desapertados ao o tecto.
nivel das pas da Voltar a apertar
ventoinha. todos os parafusos
A e Aventoinhade das pas da ventoinha
ih tecto nao esta sem os apertar
ventoinha | ¢4 ractamente demasiado.
faz barulho

colocada contrao
tecto

e Ointerruptor de
cadeia (velocidade)
utilizadonao éo
adequado.

Voltar a apertar
todos os parafusos
do suporte de
suspensao ou da
placa.

o Utilizar o interruptor

de cadeia fornecido.
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* O aparelho necessita
Ruido de um periodo de
mecanico estabilizacao de 8
horas, pelo menos.

* As pas da ventoinha ®* Medir a distancia

nao estao na entreotectoea

posicao horizontal. | extremidade das pas,
e Os parafusos das em seguida fazer

pas estao mal girar as pas para

apertados. verificar se estao

todas a mesma
distancia do tecto
(nao fazer a
regulacao
empurrando
ligeiramente

para cima ou para
baixo os suportes das
pas).

e Verificar se todos os
parafusos estao
correctamente
apertados.

A ventoinha
treme

8. Diversos

* Mande reparar este aparelho por uma pessoa
qualificada.

o Este produto eléctrico esta em conformidade com as
normas de seguranca em vigor. As reparagoes sO
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que
utilizem pecas sobresselentes de origem. Qualquer
infraccao a esta instrucao pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

e Se necessario, contacte o servico pods-venda do
armazém onde adquiriu este produto.




1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni
& Attenzione

(--oen | distanza minima tra la lampada e qualsiasi
oggetto illuminato (0,5metro)

2.Istruzioni generali di sicurezza A

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere integralmente
quest’avvertenza e conservarla per ulteriori riferimenti.
Se necessario, trasmettere quest’avvertenza ad un terzo.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici,

s ettare le recauzmnl di sicurezza di base al fine di
urre i r|sch| di incendio, di scosse elettriche e di ferite

ﬁ5|che

e Istruzioni generali

Accertatevi che le caratteristiche di quest’apparecchio
siano compatibili con quelle del vostro impianto
elettrico.

Qualsiasi utilizzo e/o modifica non autorizzata di
quest’apparecchio puo rivelarsi pericolosa, tanto per
la vostra salute quanto per la vostra sicurezza.
Quest’apparecchio non é progettato per essere
utilizzato da persone (compresi i bambini) le cui
capacita fisiche, sensoriali o mentali, sono ridotte o da
persone prive di esperienza o di conoscenza, eccetto se
hanno potuto beneficiare, tramite una persona
responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianzao
d’istruzioni preliminari circa ‘utilizzo
dell’apparecchio.

Il presente apparecchio deve essere utilizzato
unicamente in luoghi interni ad eccezione delle parti
umide e d'acqua




Va previsto un mezzo di sconnessione nel cablaggio
fisso dell’apparecchio conformemente alle regole
d’installazione vigenti.

Prima di utilizzare l'interruttore scorrevole, spegnereiil
ventilatore e verificare che le pale siano ferme.

Il fornitore non é responsabile di eventuali danni fisici
o materiali derivanti dall'uso o installazione incorretti
del ventilatore. In caso di dubbio, chiamare un
elettricista.

Occorre sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con I'apparecchio.

Prestare attenzione quando si lavora vicino alle lame
rotanti.

Attenzione: installare esclusivamente in una posizione
non raggiungibile con le braccia.

| bambini di eta pari o superiore a 8 anni, le persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali, mentali o le
persone inesperte possono utilizzare il presente
dispositivo esclusivamente sotto supervisione o se
precedentemente istruiti sull'uso sicuro del
dispositivo; prima dell'uso, dovranno aver compreso i
rischi che esso comporta. | bambini non devono
giocare con il dispositivo. La pulizia e la manutenzione
non devono essere eseguite dai bambini senza
supervisione

¢ Istruzioni di sicurezza elettrica

L'apparecchio deve essere installato da un elettricista
qualificato e conformemente alle norme di cablaggio
vigenti nel paese.

Installare un commutatore di scollegamento con uno
spazio minimo di 3 mm tra ogni polo al fine di
permettere uno scollegamento totale in caso di
sovraccarico di Categoria lll, conformemente alle
regole d'installazione vigenti.

Questo prodotto elettrico risponde alle norme di
sicurezza vigenti. Le riparazioni devono essere
effettuate esclusivamente da persone qualificate e
utilizzando pezzi di ricambio originali. L'inosservanza
delle seguenti istruzioni potrebbe risultare
particolarmene pericolosa per gli utenti.



3. Truzioni di sicurezza specifiche

r‘

2,3m

e Il supporto di fissaggio della
P base del ventilatore puo
sostenere un carico di 60 kg
e Il ventilatore deve essere

installato in maniera che le pale

4. Protezione dell'ambiente

siano situate a piu di 2,3 m sopra
il pavimento.

A

Attenzione

| prodotti elettrici non devono essere buttati
insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri
di smaltimento speciali previsti per questo.
Contattate le autorita locali o un commerciante
all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio.
Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi
punti di raccolta previsti a questo scopo.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

Tensione nominale e

Frequenza nominale

220-240V~50Hz

Lampadina

Classe di protezione

Indice di protezione IP

Poenza nominale

Portata massima d’aria

Valori di esercizio

OGO GL

Livello di potenza sonora del ventilatore 48.90

dB(A)
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6. Manutenzione / Pulizia

* Disinserire sempre l'apparecchio prima di pulirlo o di
procedere alla sua manutenzione.

e Non

utilizzare

spugne

dell'apparecchio
* Per non danneggiare il prodotto, si consiglia l'uso di
materiali idonei a superfici fragili e di prodotti che
ridocono l'usura del prodotto.

7. Guida di ricerca guasto -

umide per Ila

pulizia

PROBLEMA

CAUSE POSSIBILI

SOLUZIONE PROPOSTA

|
ventilatore

* Un fusibile e
bruciato o il
disgiuntore ha
scattato.

¢ | cavi elettrici sono
mal collegati al

* Verificare

I'alimentazione
elettrica e sostituireii
fusibili o innestare di
nuovo il disgiuntore.
Verificarei cavi

posizionato contro
il soffitto.

e L'interruttorea
catena (velocita)
utilizzato non e
quello giusto.

nmoer;tse' in ventilatore. elettrici collegati al
moto * L'interruttore a ventilatore.
catena (velocita) Verificare la
non é sulla posizione
posizione giusta. dell'interruttore
a catena (velocita).
* Lacampana toccail |®* Lasciare uno spazio
soffitto. minimo di 3 mm tra
e Delle viti sono lacampanaceiil
allentate al livello soffitto.
delle pale del Ristrin?ere tutte le
ventilatore. viti delle pale del
I e Il ventilatore da ventilatore senza
ventilatore | Soffittonon é stringere troppo
fa rumore correttamente forte.

Ristringere tutte le
viti del supporto di
sospensione o della
piastra.

Utilizzare
l'interruttore a
catena fornito.




* L'apparecchio

Rumore richiede un periodo
meccanico di stabilizzazione di 8
ore minimo.
* Le paledel * Misurare la distanza
ventilatore non tra il soffitto e
sono in posizione I'estremita delle pale,
orizzontale. poi far girare le pale
e Le viti delle pale per verificare che
sono strette male. siano tutte alla stessa

distanza dal soffitto
Il (non fare regolazione

ventilatore premendo

trema leggermente
verso l'alto o verso il
basso sui supporti
delle pale).

* Verificare che tutte le
viti siano
correttamente
strette.

* Fare riparare quest’apparecchio da una persona
qualificata.

e Questo prodotto elettrico @ conforme alle norme di
sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo essere
realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di
ricambio d’origine. Ogni inadempimento a
quest’istruzione puo rivelarsi particolarmente
pericoloso per gli utenti.

* All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del
negozio dove avete comprato questo prodotto.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytad uwaznie instrukcje

A Uwaga

(Jo--0en | Odlegtos¢ minimalna migdzy lamp3 i
oswietlanym obiektem (0,5 metra)

2.0golne zalecenia bezpieczenstwa A\

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukc;j obshwi i zachowac ja w celu skorzystania z niej
W przysztosci. przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia osobom trzecim, dotaczy¢ do niego te
instrukcje obstugi.

OSTRZEZENIE: podczas  uzytkowania urzadzen
elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

o Zalecenia ogodlne

* Nalezy upewnic sie, ze charakterystyka urzadzenia jest
zgodna z charakterystyka instalacji elektrycznej.

o Kazdeinne zastosowanie i/lub modyfikacja urzadzenia
bez zezwolenia moze by¢ niebezpieczne, ze wzgledu
na zdrowie i wlasne bezpieczenstwo.

e To urzadzenie nie jest przewidziane do uzytkowania
przez osoby (w tym dzieci), ktérych mozliwosci
fizyczne, sensoryczne lub mentalne s ograniczone,
lub osoby nie posiadajace doswiadczenia lub wiedzy, z
wyjatkiem sytuacji kiedy moga skorzysta¢ z nadzoru
lub uzyska¢ instrukcje od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
wylacznie w pomieszczeniach 2z  wyjatkiem
pomieszczen o wysokim poziomie wilgotnosci i
lazienek



Nalezy przewidzie¢ wytacznik w stalym okablowaniu
urzadzenia zgodnie z obowigzujacymi przepisami
instalacji.

Przed uzyciem wylqcznika S$lizgowego, nalezy
wytaczy¢ wentylator | sprawdzi¢ czy topatki sa
unieruchomione.

Dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
obrazenia ciata lub szkody materialne spowodowane
uzytkowaniem lub nieprawidlowa instalacjq
wentylatora. W razie watpliwosci, nalezy skorzystac z
ustug elektryka

Dzieci nalezy nadzorowac w celu upewnienia sie, ze nie
bawia sie urzadzeniem.

Podczas kaonywania jakichkolwiek prac w poblizu
obrotowych ostrzy nalezy zachowac ostroznosc.
Ostrzezenie: mozliwosc instalacji jedynie poza
zasiegiem ramion.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby nieposiadajace
odpowiednich doswiadczen lub wiedzy oraz ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa
ograniczone Jedynie pod warunkiem, ze zostaly one
odpowiednio poinformowane i przeszkolone pod
katem korzystania z urzadzenia w sposéb catkowicie
bezpieczny oraz zdaja sobie sprawe z istniejacych
zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.
Wszelkiego rodzaju prace dotyczace czyszczenia i
konserwacji urzadzenia nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

o Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania
elektrycznego

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez
wykwalifikowanego elektryka i zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju.

Zamontowac odtacznik z rozstawem co najmniej 3 mm
pomiedzy biegunami, aby umozliwic catkowite
odiaczenie w przypadku przecigzenia kategorii lll,
zgodnie z obowigzujacymi zasadami instalacji.

To urzadzenie elektryczne jest zgodne =z
obowigzujacymi normami bezpieczenstwa. Naprawy
moga y¢ wykonywane  wylacznie przez
wykwalifikowany serwis stosujacy oryginalne czesci
zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
stanowi¢ zréodto zagrozenia dla uzytkownikow




3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Min 2,3m

e Wspornik mocowania podstawy

P wentylatora wytrzymuje
obciazenie 60 kg

« Wentylator musi byc

zainstalowany w taki sposob,
aby topaty znajdowaly sie na
wysokosci 2,3 m od ziemi.

4. Ochrona srodowiska

A

Uwaga

Nie nalezy wyrzucac produktéow elektrycznych
razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym
centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu
uzyskania porady dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiorki
zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.

5. Charakterystyka urzadzenia

Napiecie nominalnei
Czestotliwosc nominalna

220-240V~50Hz

Zarowka

Klasa zabezpieczenia

Wskaznik zabezpieczenia IP

Moc nominalna

Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora

Wartosc eksploatacyjna

Poziom mocy akustycznej wentylatora

IO OBOGCE
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6. Konserwacja / Czyszczenie

* Nalezy zawsze wylaczac urzadzenie przed
czyszczeniem lub konserwacja ) )

* Nie uzywac mokrej gabki do czyszczenia urzadzenia

e Aby nie uszkodzic urzadzenia, zaleca sie stosowanie
akcesoriow  dostosowanych  do _ delikatnych
powierzchni oraz produktéw spowalniajacych zuzycie
produktu.

7. Instrukcja naprawy |

PROBLEM |MOZLIWE PRZYCZYNY PROPONOWANE
ROZWIAZANIE
* Bezpiecznik jest * Sprawdzic zasilanie
spalony lub wylaczyt | elektrycznei wxmienic’
sie samoczynny bezpieczniki lu
wytacznik. uruchomic¢ wylacznik.
e Przewody Sprawdzi¢ przewody
elektryczne sa elektryczne
Wentylator | pjeprawidlowo podiaczone do
nie i podtaczone do wentylatora.
uruchamia | entylatora. Sprawdzic pozycje
si¢ * Wylacznik wylacznika
tancuszkowy tancuszkowego
(predkosc) znajduje (predkosc).
si¢ w nieprawidtowe;j
pozycji.
* Ostona dotyka Pozostawi¢ minimalna
sufitu. przestrzen 3mm
* Sruby topatek pomiedzy ostona i
wentylatora sg sufitem.
oluzowane. Dokrecic sruby
e Wentylator lopatek wentylatora
sufitowy jest ZwWracajac uwage, aby
Wentylator| nieprawidiowo nie dokrecic ic
hatasuje Zzamocowany zbyt mocno.
do sufitu. Dokreci¢ wszystkie
* Zastosowany Sruby podstawy
wylacznik podwieszenia lub
lancuszkowy Qlytki.
(predkosd) jest astosowac
nieprawidtowy. dostarczony wytacznik
lancuszkowy.




* Urzadzenie wymaga

Hatas minimum 8
mechaniczny godzinnego okresu
stabilizacji.

* Lopatki * Zmierzy< odlegtosc
wentylatora nie miedzy sufitem a
znajduja sie w koncem topatek,
pozycji poziome)j. nastepnie obracic

e Sruby topatek sa lopatki, aby
przykrecone sprawdzic czy
nieprawidtowo. znajduja sie dleal

w tej samej odlegtosci
Wentylator od sufitu (nie

drga regulowaé poprzez

naci$niecie podstaw
lopatek w gore lub w
dol).

o Sprawdzic czy
wszystkie sruby sa
dokrecone
prawidiowo.

8. Inne informacje

* Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

e Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi
normami. Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika

* W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym sklepu, w ktéorym nabyto produkt.




1. Z0pBoAa nmpoeidomoinong

@ AwaBAacTte MPOOEKTIKA TIG 0ONYiEC
A NMpocoxnte

EAGX10Tn anéotacn avapeca 0To PWTICTIKO
GRLIeT omolodNMOTE PWTI{OUEVO AVTIKEINEVO
(0,5 pétpa)

2.TeviKéC ovuoTAoElC acaleiag A
MpoTtoU XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEVN, S1aBAoTE OAEC TIG

oONYiec XProng Kat (PUAASTE TO EYXELPid0 yia va
avarp.{%e'rs HeAovTikda. Eav xpelaotei, petaBipdaote to
EYXEPidIO o€ TpiToO.

MPOEIAOMOIHXH: Tav ypnotlpomoleite AEKTPIKEC
OUOKEVEC, TNPEITE TIC BACIKEG CUOTACELC AC@AaAEiag WOTE
Va MEIWOETE TOV KivOuvo mmupkKaylag, nAektpomAnéiag kat
CWHATIKOU TPAUVHATIOHOU

o NeviKéC OUOTAOEIC

* BefaiwBeite 6TI TA XAPAKTNPIOTIKA TNG OUOCKEUNG
autig gival oupPatd pE eKeiva TNG NAEKTPIKAG Oag
gykaraoctaongc.

o KaOe un gykekpipévn xprjon 1 /kat tpomomoinon tng
OUOKEUNG UITOPEL va amodelyOei emkivduvn, Too0 yia
TNV UYEia 6ag 000 yia TV ac@Aaleia ocag.

e H ouokevy avutih ev mpofAémetar yua va

PNOCLHOTTOLEITAL ATTO ATOMA
OUUTTEPIAAUBAVOHEVWY TWV MAIOIWV) Ol CWHATIKEG,
aloOnNTRPIEg 1} SlIAVONTIKEC IKAVOTNTEC TWV OMOIWV
gival LEIWHEVEG 1) armé atopa movu dev EXouv mEipa N
YVWOELG, EKTOG EAV TOUG TTAPEXETAL, ATTO KATIOIO ATOMO
untevBuvo yia TNV  ac@aleld toug, EmiBAePn n
MPONYOUMEVEG OONyie¢ OXETIKA ME TR XPNHON TNG
OUOKEUNG. ) ) ) )

e H ovuokeul auti npoogu(s'rou MOVO Yia ECWTEPIKN

XPN O EKTOG TWV UYPWV OWHATIWV KAl TWV HITAVIWV




EL

2tn otabepn Kahwdiwon Tng cuokevric Oa mpémel va
éxeL mpoBAe@Bei éva péoo amoouvdeong cUpPWVA ME
TOUG LIOXUOVTEC KAVOVEG EYKATACTAONG.
Mpwv xpnowpomomjoete to Slakémtn oAioOnong,
opniote tov avepotipa kat BePawwdeite ot Ta
MTEPUYLA £XOUV OTAUATIOEL
O mpopnOeutiic amomoleital omotacdnMote €uBUVNG
Xla OWHATIKEC i VAIKEG BAaBeg mou opeilovtan os
avBaopévn xprion 1) EyKataoctact) Tou avepoThpa. Z&
nePImTwon appiBoliac, KAAEoTe NAEKTPOAOYO
Ta maidi1d mpEmMel va EmMTNEOVVTAL Yia Va eEA0PANIOTEI
611 dev maifouv pe T oUOKeUN.
Mpocéxete 6Tav epyaleoTe KOVIA OTA TEPIOTPEPOHEVA
mTEPUyIA.
Npogidomoinon: va tomoBeteital pévo oe amooraon
oV SV PTAVOUV T XépLa.
AuTi n CUOKEU UTTOPE( va XPNOIHOTIOLEITAL Ao TTadI1d
Avw TWV 8 ETWV Kal ATOHA ME TEPIOPICUEVEG PUOIKEG,
aloONTnpElakég | VONTIKEG IKAVOTNTEG N ME ENAewpn
EUTTEIPIAC KAl YVWOEWV, EQPOCOV TEAOUV UTIO eMifAeydn
| €xouv AaBel odnyieg oxeTika pe TNV acpali Xxpron
TNG OUCKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG
Kivduvouc. Ta maidid arrayopevetatl va mai{ouv pe
ouokevl. O KaBapiopog Kai n ouvtipnon amé To
XPnotn dev emrpemeTal va ektelouvral amé maidia

Xwpic emifAeyn.

o HAEKTPIKEC OUOTACEIC AGWaAEiag

H ouvokeun mpémel va eykaraotadei and £161kevpévo
NAEKTPOAGYO Kol oUpQWVA ME T TPOTUMA
KaAwdiwaong 1mov 1oxvouv oTn Xwpa.

TomoOeTnOTE éva HETAYWYIKO SlakOmTn peE eAaxiotn
amootacn 3 mm peTaly TwWv MOAWV WOTE va
EMTPEMETAL TIAI|PNG ATTOOUVOECH O TEPITTWON
uneppoptwong Katnyopiag lll, ovppwva pe Toug
LOXUOVTEC KAVOVEG EYKATACTAONG.

AuTO TO NAEKTPIKO TIPOIOV gival CUNPWVO TPOC Ta
loxUovta mpoTuna ac@aleiag. Ot emokevéc Oa mpémnel
va 1Tpaypatornolouvtal amo eEe18Ikeupévoug TEXVIKOUG
TOU XPNOIUOTIOIOUV YVNOola avTaAlaktikd. H pn
CUUHOPPWON OTN OUCTACH AUTH uropEi va amofei
laitepa emkivéuvn yia toug XpRoTeG



3. EWd1kéEG ouotaoelg aodpaleiog

e TO oTAplYyMO OTEPEWONG TNG
===%‘=—————;~T Baong tou aveploTRpa HMOPEi
e va avtééel oe popTio 60 kg
| * O avegpotnpag mpémel  va
gykaraotadel Katd TPOmo WOTE
Ta  MTEPUYIA VA  AmEXOUV
TOUVAdxiotov 2,3 m amdé TO
€dapoc.
4. NMpootacia Tou mePIBAANOVTOC

Min 2,3m

Mpoocoyxnte
Ta nAektpika amoBAnta Oev mpémelr va
amoppimTovTal HE TA OWKIOKA amofAnta.
Mapakaleiote va Ta  AQVAKUKAWVETE  OTIC
E UTTAPXOVUOEG EYKATAOTAOEIC. ZnTtnote
aupgou}\r'] OXETIKA ME TNV AVOKUKAWON OTIg
EEEE TOMKEC APXEC N TO KATAOTHMA TWANONG.
Napakal&ioTe va avaKUKAWOETE TN OCUCKELAOIA
O€ KATOoL0 ONHEiI0O CUANOYNG TToU TTpoPAEmeTal VI
auTo.

5. XapaKtnploTIKA TG CUCGKEVUNG

OvopaoTIKN Taon Kat

. . 220-240V~50Hz
OvopacTikn ouxvotnta

Aapmrtipag

KAdon npootaciag

Acgiktng npootaciag IP

OvopaoTiKA IoYU

Méyiotn mapoyn agpa amo avepiotipa

Tiun Asttoupyiag

JOOLSOGCL

©
o

ZTAON NXNTIKNAG LOXVOC avepLoTHpA

o N
w®
>

(A)
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6. Zuvtnipnon / KaBapiopa

* Na anmoouvO£ETe MAVTA T CUOKEUN ATTO TO PEVMA TIPLV
TNV KAOAPICETE 1 EKTENECETE EPYACIEC OUVTNPNONG

o vV Xpnoiwpomolsite Ppeyuévo o@ouyydpt yia va
KAOAPIOETE T GUOKEVN

o MNMpokepévov va pnv mpo&evnOei {nua oto mpoiov,
GUVIOTATAL VA XPNOIHOMOLEITE VAIKA KatdAAnAa yia
gvaioOnteg sm@paveie¢ kKabw¢ kat mpoiovra mou
semfpaduvouv tn OBopa Tov MPoidvTOoC.

7. 08nyoc¢ emidvong mpofBAnuatwy -

NMPOBAHMA NIOANEX AITIEX MIOANEZ AITIEX
* ‘Exet Kagi kamola * EAéy&te TRV mapoxn
ac@AAEla 1 £X&l PELLATOG KAl
gvepyomotnOsi o AVTIKATACTI|OTE TIG
dtakomtng ac@PAaleliecn
ac@aAeiag. EMOAVEVEPYOTIOINOTE
o e TanAekTpika To SakomTn
avepiotipa) KaAwdia dev gival ac@aleiac. )
Sev ocwota * EA£y&te Ta nAeKTPIKA
OtV ouvdeSepéva otov | KaAwSia mou
Eekva AVEHIOTHPA. ouvdéovral oTov
* O diakomTng AvEULOTHPA.
alvoidag * EAéy&te Tn Oéon Tov
(traxvtnta) dev dwakomtn alvaoidag
glval oTn oWoTH (taxvtnta).
Oéon.
e H KaAUntpa ayyilet |e A@Rote pa eAayiotn
To Tapavi. arméotacn 3 mm
* Kamoleg Bideg avApeoca otnv
EXOUV XaAAPWOEL KAAUTTTpa Kot 10
OTO EMIMESO TWV Tapavi.
TMITEPUYiWV TOV o Tpi§te OAeg TG PidEG
O . Qvepotnpa. TWV MITEPLYIWV XWPIG
avepiotiipale O avepornpag va Tig oPifete
C KAVEL opOoPNG dev unrepBoAIKA.
06pufo Elvai owota o X(PICTE OAeC TIG BidEC
Tormo@etnpévog NG Baong avaptnong
EMAvw oto tafavt. ) TNG MAaKag.
* 0.diakomng e XpNOIHOTOINOTE TOV
alugidac MOPEXOHEVO
(vaxutnra) mou Siakomtn alvaidac.
pnolpomolEitat

€V gival 0 owoToC.




* Houvokeun xpetaletat

Mnxavikog Hia mePiodo
0o6pufiocg otaBepomoinong
TOUAAYIOTOV 8 WPWV.
* Tantepuyla TOU * MeTpnOTE TNV
avepiotnpa dev anméotaon HETa&u TnG
gival o€ opl{ovtia 0POPNC Kal TOV
Oéon. AKPOU TWV
e O1BibeC TWV MTEPUYIWY,
MTEPLYIWV OV EMEITA MEPIOTPEYTE
givat Kala Ta ATEPUYIA YIa VA
C(PIYMEVEC. eNéyete oI
Bpiokovtal OAa otnv
2vsplo1'r'|pa idla anéotaon anod
. ™V opo®n (HNV
G TPEMEL npofeite o¢
puBpioceic mélovrag
EAaPPWC MPOC Ta

MAVW N\ MPOG TA KATW
TG BAcElg TWY
TMITEPLYIWV).

e EAéy&te 0TI OAeC OL
Bide¢ cival owota
O@PIYHEVEG.

8. Alagpopa

* OI €mMOKEVEC TMPEMEL va mpaypatromolovvralr amod
E10IKEVHEVO ATOMO.

e AUTO TO nNAEKTIPIKO TIPOIOV AVIAMOKPIVETAlL OTa
loxvovta mpotuma aocpa)\eiac Ot emMOKeVEC Oev mpémen
va mrpayparomotovvral mapd Hovo amo g1d1keupévoug
TEXVIKOUG XPNOIMOTIOIWVTAG YVHOlA AVTAAAAKTIKA.
Omowadnmote mapdal&eiPn w¢ mMPOG T CVOTACH AUTH
pumopei va amofei bwaitepa emkivduvn yia Toug
XPNOTEC.

e EQv oOuvtpéxel meEPINTWON, KAAECTE TO TUNMA
e§unmnpéTnong META TNV MWANON TOU KA TACTAMATOC
ayopag Tou mPoiovTtog.




1. Mpepynpexaaowmne CMMBONbI

@ BHMMaTenbHO NpouYTNTE BCE NHCTPYKLUN
A MpepocrepexeHne

=y MuHumManbHoe paccTosHNe MeXxay CBeTUIbHUKOM
N ocBewlaeMmbimn npeametamm (0,5 metpa)

2.06wue npasuna 6esonacHoctn A\

MNepea wucnonb3oBaHMEeM YCTPOMCTBA  MOJIHOCTbIO
NPoOUYTUTE AAHHYI0 WMHCTPYKLUNIO N COXpaHUTe ee AnA
nocnepywuwero obpauweHna. [pun HeobGxopumocTn
nepepanTe ee TpeTbemy nuuy.

NMPEAYNPEXOAEHUE: npu pabote ¢ 3neKTpuyeckmmmn
yCTpONCTBAMN AJSIA YMEHbLIEeHNA pucka BO3ropaHus,
TpaBM N NOopaXeHNA NeKTPUYeCKMM TOKOM cobnioganTte
OCHOBHbIe nNpaBuna 6esonacHoOCcTN.

e O6WKe npaBuna

e Y6epuntecb, UTO XapaKTepuCcTUKN [AAHHOro npubéopa
COBMEeCTUMbI C XapaKTepuctukamm Ballem
3N1eKTpoceTn

e Jlioboe HeHapgnexaiulee WNCNoNb3OBaHMe wn/Mn
BHeCeH/e N3MEHEeHUA B AaHHbIN Npnbop MoXeT 6bITb
OnacHO AJiA Ballero 340poBbA 1 6e3onacHoCcTn

e JlaHHDbIN npubop He npepgHasHaveH ans
MCNoNb30BaHNA nuuamm (BKnwYaa pgeten) ¢
OrpaHMYeHHbIMMN GU3NYECKNMUN, CEHCOPHbIMM WN
NCNXNYECKNMM CNOCOOHOCTAMI, a TaKKe nuuyamm 6e3
COOTBETCTBYIOLLEro OonbiTa WAM 3HaHU 6e3 Hapa3opa
W npeaBapuTeNibHOro NOJyYeHUs WHCTPYKUMIA NOo
MNCNoJSIb30BaHMIO Npubopa CO CTOPOHbI MOMOLYHMKA
VU N, OTBETCTBEHHOro 3a X 6e3onacHoCTb

e JlaHHDbIN Npu6OpP NpepHa3HaYeH ANA NCMNOJIb30BaHNA
TONbKO BHYTPU MNOMELLEHNI, 3a WCKIIYeHneM
BJIA>KHbIX MOMEeLLeHNUN N NoMeLleHun ¢ 6acceiHamm




B cTaymoHapHOM 351eKTpNUYeCcKon Lenu npnbopa AOMKHO
ObITb yCTaHOB/IEHO NpNCNocobneHne AnAa OTKNIOYEHUS,
COOTBETCTBYIOLEE AeNCTBYIOWM NpaBuiam yCTaHOBKU
Mpexpge yem NCNoNb30BaTh NOJNI3yHKOBbIN
nepekiniouaTenb, BbIK/IIOUNTE BEHTUIATOP N ybeaunTecn,
YTO JIONACTN OCTAHOBJIEHDI

MNocTaBWMK He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HaHeceHue
TpPaBM WAM  MaTepuanbHOro yuwepba, craBliee
cneACTBMEM HenpaBWIbHOIO WNCNOMb30BaHUA WU
HenpaBWIbHOW YCTaHOBKW BeHTUnATopa. B cnyvae
COMHEHU 06paTUTECh K NIEKTPUKY.

HyxHO cnegutb 3a Tem, 4TOObI AeTM He urpanu c
npn6éopom

Co6mopganre OCTOPOXHOCTb, paboTasn BO3Jje
BpallaloLWMXcA Jonacrei.

peaynpexaeHue! YcraHaBanBaTb TONIbKO BHE 30HbI

OCAraemMocTu pyK.

TOT Npubop MOXKHO MCNONb30BaTb AeTAM OT 8 nerT,
NNLAaM C OrpaHNYeHHbIMN PU3NYeCcKNMmn, CeHCOPHbIMI
WM YMCTBEHHbIMMN CMOCOOHOCTAMMU, a TaKKe nLam, He
MMeLWMM J[AO/MKHOrO OMnbiTa W 3HAHWWA, €CIN OHWU
HaXoAATCA NoA4 NPUCMOTPOM WA NOAYYNIN MHCTPYKUMN
OTHOCMTE/NIbHO ©e3onacHbIX CrnocoboB 3KcnayaTayuu
npubopa 1M OO6DBACHEHNA BO3MOXHbIX OMACHOCTEM.
AdeTam 3anpewaerca wrpatb ¢ npubopom. [detram
pa3spellaeTca BbIMOMHATD YMCTKY M o0cCnyXmBaHue
npubopa ncknuynTeNnbHO NoA HabnwgeHnem.

» MpaBunasnekTpo6eszonacHOCTN

CBeTUNbHUK [OMKeH yCcTaHaBnMBaTbCA
KBannPuunpoBaHHbIM 31IEKTPUKOM B COOTBETCTBUM C
AENCTBYOWMMMN HOpMaMM KabenbHOM NpPOBOAKM B
CTpaHe YCTaHOBKM

CpeactBa AnA  MHOrONOJMIIOCHOIO OTK/IOYEHMA ¢
3asopamMn MeXxpay pasmbiKalowWumn pene, KoTopble
ob6ecneumnBaloT noJsiHoe OTKJIIOYEHUNN npu
nepeHanpsxeHun kKateropum lll, pomKHbI ObITH
BCTPOEHbl B MECTKYl0 pa3BOAKY B COOTBeTCTBUM C
HaLMOHaNbHbIMW NPaBUaMu NPOBOAKN NPOBOAOB.
JaHHbIN  3neKTpUYeckuin npmbop CcooTBETCTBYeT
TpeboBaHNAM [EeNCTBYIOWMX HOpPM 6GesonacHOCTW.
PemOHT npubopa pAomKkeH npPou3BOAUTLCA TOJIbKO
KBannpnumpoBaHHbIMU TEXHNYECKMMN cneunanucTamm
C MCNONb30BaHNEM OPUrMHANbHbIX 3anMacHbIX 4YacTen.
HeBbinonHeHne paHHOro Tpe6oBaHWA MOXeT co3faTb
Ccepbe3Hyl0 ONacHOCTb A1A Nosib3oBaTenen




3. Ocobblie npaBMaa TeXHUKU Be3onacHOCTU

o KpoHwTenH KpenneHus
= i 0,6m OCHOBaHWA BEHTUIATOPA MOXeT
Bbiep>KMBaTb Harpys3sky 60 Kr
e BeHTUNATOP AOMKeH ObITb
YCTaHOBJIEH TaK, YTOObI iIonacTu
OGbINN pacnosioXeHbl He Bbille
yem 2,3 M OT nona

Min 2,3m

4, 3awmMTa oOKpYyKatoLien cpeabl

lMpepocrepexeHne

3anpewaerca yTUAN3NPOBaTb 3NEeKTPONpuoOopDLI

BMecTe ¢ ObiToBbIM MycopoM. MWMx HyxHO

yTUAN3MPOBaTh B CMeLUaNn3npPoBaHHbIX LieHTpax.

AnAa nonyyeHMs KOHCynbTauuum NO MNOBOAY
yTunusayum Bawero npubopa obGpatutecb K
opraHam mectHom Bnactu. Mpocum Bac cpaBaTb
YyNaKoBKY B CreLuasbHO NpeayCMOTPEHHbIe NYHKTbI
c6opa.

5. XapakTepucTukm ycTponcrBa

HomunHanbHoe Hanpsa)XeHne n

220-240V~50Hz
HomunHanbHaAa yactoTta

Jlamna

Knacc sawmrbl

CreneHb 3awnTbl IP

HommnHanbHasA MOLWHOCTb

O6bem BO3AYLIHOro NOTOKa

CroumocTtb ycnyru

OO COGCL

=
&

YpoBeHb Wyma 4.0
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6. YUncrka/yxop,

°* Bcerpa oTKauYanTe nNpubop nepeps uUNCTKOM wnIn
npoBeAeHNeM TEXHNYECKOro 06CnyKnBaHunA

e [Ona uncrkn npnbéopa He NCNOMb3YyiTe BNaXKHYIO ryOKy

* Bo ns3bexxaHmne noBpeXxaeHus npubopa
peKomMeHAyeTcAa NCNonb3oBaTh A/1A YNCTKN MaTepuan,
noaxXoAAWNA [NA AeNVKaTHbIX MOBepXHOCTen, a
TaKKe uYuNCTAlME CpeacTBa, 3amepnAallme N3HOC

nspenus.
7. YcTpaHeHne HencnpaBHocTen -
NMPOBJIEMA BO3MOXHbIE NMPEANNATAEMOE
NMPUYUHDbI PELUEHUE
* MNMeperopen * NMpoBepuTb
nnaBKnUn leKTponuTaHne n
npepoxpaHuTenb, 3aMeHMTb MnJ1aBKune
wnu cpabortan npeaoxpaHuTenu,
aBTOMaTN4YeCcKnin nnb6o nepesecTun,
BblK/llOuaTeNnb aBTOMaTN4YeCcKnin
o JneKTpuyeckmne BblK/llOuaTeNb B
Kabenn NnoJioXKeHune
BeHTUNATOP| HenpaBunbHO BKJ/IIOYEeHUA
He noAaK/oYeHbl K * MMpoBepuThb
3anycKaeTtca BEHTUNATOPY NEKTpnyeckmne
e LlenHon Kabenn,
nepeknyarenb NoAK/MIOYEHHbIe K
(ckopoctn) He BEeHTUIATOPY
HaxoauTcA B e [lpoBeputb
npaBuIbHOM NoJIOXKeHMe LenHoro
NOJIOXKEHUN nepeknoyarens
(ckopocTn)
* Konnak Kacaerca |* Ob6ecneumTtb 3a30p
NnoToJIKa He MeHee 3 MM
* OcnabneHa MeXXAy KONInakom un
3aTAXKKa BUHTOB NOTOJIKOM
Ha ionacrtax * 3aTAHYTb BCe BUHTbI
BEHTUNATOPA nonactm
* NMoTonouYHbIN BEHTWIATOPA, HO He
BEHTUIATOP 3aTArnBaTb NX
BeHTUnATOp| HenpaBuNbHO C/INLLKOM CU/IbHO
WymnT YCTaHOBJIEH Ha e 3aTAHYTb BCE BUHTDI
nortonke ) NnoABECHOro
e icnonb3yembin KpenneHna uam
LenHowm NAaCcTUHDbI
nepeknyarenb * Wcnonb3oBaTtb
(ckopocTn) LenHomn
HencnpaBeH nepeknoyarenb,

nocraBnAemMbin B
KoMnJekKkTe




* Ina crabunusayumn
npunbopa Tpebyerca
He MeHee 8 YacoB

MexaHunueck
nm
lwym

* Jlonactin * Uameputb
BEeHTUNATOPA He paccTosaHne mexay
HaXoAATCA B NOTOJZIKOM N KOHL,aMWN
ropn3soHTaIbHOM nonacrei, satem
NONOXKeHNN NOBEpPHYTb lonacTu,

* BuHTbI nonacren 4TO6bI NPOBEPUTD,
NNOXO0 3aTAHYTbI 4YTO BCE OHU

HaxXoAATCcA Ha

TOM e pacCcToAHUN

OT NnoToJiKa (He

BeHTunarop perynupyiite

APOXUT paccrtoaHue,
HaXXnmas
cnerka BBepX N BHU3
Ha KpernJjieHnAa
nonacren)

e [poBepuTb, YTO BCEe
BUHTbI NPaBWIbHO
3aTAHYTDHI

°* PemoHT Bawero npub6opa pomkKeH OCyLWeCTBAATbCA
TONbKO KBannpuumnpoBaHHbIM CneynanncTom

e [laHHbIN 3NeKTpUYeCKNin npmnbop CoOOTBETCTBYeET
Tpe6oBaHnAM 6Ge3onacHoct. PeMOHT  posKeH
OCYLECTBNIATLCA  TONbKO  KBanMPuUMPOBaHHbIM
cneyuanncTtom ¢ WCNONIb30BaHME OPUrMHaNbHbIX
3anacHbIX YacTei; B NPOTUBHOM CJly4yae, nosib3oBaTesb
MO>KeT NoNyYnTb 3HaUNTeNbHble TPaBMbl.

e CBAXKUTECb C MarasvuHOM, B KoTopom Bbl nokynanu
AaHHbIN Npnbop nocne obcnyxkmBaHma (echm Takoe
nponsBeAeHo)




1. CumBONN NOoBiAOMIEHb i nonepeKeHb

@ YBa)KHO npoyuTanTe iHCTPYKLilo

N 3acTepeXKeHHs

(- osm MiHimanbHa BigcTaHb MiXK naMnolo Ta 6yab-AKNM
npeaMeToM, LWo ocBiTNETbCA (0,5 m)

2.3aranbHi npaBuna 6esnekn A

Mepepn TM, AK BUKOPNCTOBYBaTU NPUCTPIil, NpounTaiiTe
BCIO iIHCTPYKLUilO, i I10TIM 36epiraiTe ii AnA nopanbLOro
BMKOPVCTaHHS. é)asl notpebu nepepante U0
IHCTPYKLUilO iHWIN oco

NOMEPEAKEHHA: Bukopucrosyioum eNneKTPUYHI
npUCTPOI, AOTPUMyITecA 6a3oBux npasun 6esneku, abu
SHU3UTU PUSUK NOXKeXi, BpPaAKEHHA eNIeKTPUYHUM
CTPYMOM i TPaBMYBaHHHA.

e 3aranbHi iHCTPYKLil

* [lepeKkoHanTecs, WO 3a CBOIMMN XapaKTepucTtukamm
NPUCTPI BiaNoBifa€ Ballin eNneKTpUUHIN mepexi.

e bByab-AKe HecaHKLliOHOBaHe BUKOPWUCTAHHA ab0 3MiHN
KOHCTPYKUil npPUCTPOIo MOXYTb BUABUTNCA
3arposnMBMMMN AIK ONIA BallOro 3fopoB’a, Tak i gns
BaLoi 6e3neKun.

* Llen npucTpin He NnpusHayeHo AnA 0Ci6 (BKNIOYHO 3
AiTbMK) 3i 3HMKeHMMIN PisNYHUMM, NOYYTTEBUMU a6O
posymoBuMM 3[i6HOCTAMMN, ANA 0cCi6, AKMm 6Gpakye
Aocsifay a6o cBiAOMOCTi, AKWO TiNbKU nonepegHbO
BOHU He ofepXKaNun AOCTaTHIN IHCTPYKTaX Big ocobn,
Lo BiANoOBiAa€ 3a IXHIO 6e3neKy, WoA0 KOPUCTYBaHHA
LM NPUCTPOEM.

e Llein npucTpin npnsHayeHo ANA BUKOPUCTAHHA nvLle y
NPUMILLEHHAX, 32 BAMHATKOM BOJIOrMX Micub Ta MicLb
i3 Bogol0.




Y ¢ikcoBaHIin nNpoOBOAMHI NPUCTPOD Mae OyTn
nepep6ayeHnin 3aci6 po3smMuKaHHA, WO Bignosigae
YMHHMM NpaBuJiaM eNeKTPOMOHTAXY.

MNepepn BMKOPUCTAaHHAM BUMMKayva-0iryHUA BUMKHITb
BEHTWIATOP | NepeKoHalTecAa, WO Woro nonari
3YNUHWANCA.

OCTavaZIbHMK He Hece »XOAHOI BiAnoBifAa/NbHOCTI 3a
TiNnecHi ywkompkeHHA abo maTtepianbHy LIKOA 4epes
HenpaBwlibHe BCTAaHOBJIEHHA a060 BMKOPUCTAHHA
BeHTUNATOpa. Y pasi CymMHIBY 3BepHITbCcA Ao
daxiBua-enekrTpuka.

Tpeba cnigkyBatm, wWO6 AiTM He rpann 3 UUM
NPUCTPOEM.

byabTte 06epexHi, Konu npayloere 6ina pixkyumx Kkpun,
o ob6epTaloTbCA.

MonepemxeHHa! Cnip BCcTaHOBAOBaATU Yy Micui,
HeAOCAXKHOMY ANA PYK.

Len npunag MoOXHa BUKOPUCTOBYBaTW [AiTAM,
Cctrapwumm 8 PpokiB, i nwagam 3 ob6MexeHMMn
¢isnuHnmn,  emouiniHumn  a6o  posymoBuMMK
3pi6bHoCcTAMKN, ab0 3 HepocTaTHIM [OCBIAOM UM
3HAHHAMW TiNbKNM B TOMY BMNAAKy, AKWO BOHU
nepebyBsaloTb nifg HarnAaomMm abo NPOIHCTPYKTOBaHi
CTOCOBHO 6e3ne4yHOoro BUKOPUCTAHHA Ta PO3yMiloTb
MOXXNnBY Hebesneky. [litTAm He MOXHa rpaTmca 3
npunagom. JitTm mMoXyTb BUKOHYBaTU OYMLLEHHA Ta
oO6cnyroByBaHHA npunaay TiNbKW Nig HarnAaoMm.

o MpaBuna 6e3nekn NOBOAXKEHHA 3 e/IeKTPUKOI0

CBiTUNbHUK NOBUHEH BCTAaHOBJIIOBAaTMN
KBanipikoBaHUN enekTpuMK, BiANOBIAHO [0 HOPM
BUKOHaHHA MNPOBOAVHW, WO AiOTb Yy KpaiHi, Ae
BCTAHOBJIETbCA CBITUIbHMK.

Bce-nontocHMX pos'eaHyBadiB 3 i30N1010UMMIN BifCTaHi
3 MM nOBMHHI OyTM BKAKWYEHi B CTauiOHapHInN
eNIeKTPOonpoBOAKN BiANOBIiAHO A0 HauiOHaNbHUX
npasvun NPoBOAKMN.

Llen eneKTpnyHMn npucTpin BIiANOBIAAE YNHHUM
cTaHgapTtam 6e3nekn. PeMOHT NOBMHEH BUKOHYyBaTu
nviwe Keani¢pikoBaHuni ¢paxiselb, BUKOPUCTOBYIOUN
opvriHanbHi 3anacHi YyacTuHu. byab-ake nopyuweHHA
LbOro NpaBuia MoXke 30Kpema CTAaHOBUTU Hebe3neky
ANA KOpUCTyBauiB.



3. OKpemi IHCTpYKLUii 3 6e3neKku

o KpOHLITEeNH KpinneHHA

= P BEHTUNATOPA PO3paxoBaHNil Ha
Bary 60 Kr.

* BeHTUNATOp NOBUHEH
BCTAaHOBJIIOBATUCA TaK, W06 nonarti
po3TalloBYyBaNNCA WoOHaNnbinbwe
Ha BicTaHi 2,3 M Hap nignoroio.

Min 2,3m

4. XapaKTepuctnkun npuctTpoto

3acTepeKeHHs
EnekTpuyHi BUpo6u He MOXHa BUKMAATM pa3om
i3 nobyroBum cmitram. byab-nacka, pocraBnanrte

E IX gna ytunisagili Ao cneyianbHUX NpUNManbHUX
NYHKTiB. 3BepTanTeca A0 MicLleBMX OpraHiB Bnagn

BN 360 npopaBus no nopagy LWoOAO YyTuaisauii.
byab-nacka, AoCTaBNANTE YNaKOBKY ANA yTunisauii
A0 cneuianbHUX NPUNnManbHUX NYHKTIB.

5. XapaKTepucTukun npucTpoio

HomiHanbHa Hanpyra i

. 220-240V~50Hz
HomiHanbHa yacrorta

Jlamna

Knac 3axmcry

Noka3sHuk 3axucry IP

HomiHanbHa NOTYXHiCTb

MakcnmanbHa BUTpaTa NOTOKY NOBITPA Y
BEeHTUNATOPI

BapTiCTb nocnyrun

YOS DOGCL

PiBeHb 3ByKOBOI MNOTY>XHOCTi BEeHTUIATOPA Z"gaéb




6. Aornap / YnweHHA

* 3aBXAuN Bif'eagHynTe NpUCTpiIn Big Mepexi nepen
YNLWEHHAM Ta Bornagom.
« He 3acrocoBymte 3moueHy ryO6Ky pnAa UYMLLEHHSA
NnpUCTPOIO.
* lllo6 He nowKoaANTN BNPI6, paanMmo BUKOPUCTOBYBaTIN

MaTepian, npugatHU ANAa NaMKuX

NOBepXOHb, a

TaKOXK BI/IpOGI/I, o ynOBiﬂbHIOIOTb 3HOLUEeHHA BI/IpOﬁy.

7. YCYHeHHA HecnpaBHOCTEMN -

MPOBJIEMA

MOXXJ1IUBI MPUYUNHA

PILLEHHA

* 3ropis
3ano0iXKHUK,
cnpayloBaB

O3MUuKau.
o EnekTpunuHi kabeni

* MepeBipuTn

eNleKTpuyHe
XNBJIeHHSA, 3aMiHUTU
3al106I)KHI/IKI/I,

CKUHYTN po3'eaHyBav.

BeHTUNATOP| noraHo npuepHaHi Mepesiputn

He A0 BEeHTUNATOpA. eNneKTpuYHi Kabeni,

BMUWKA€ETbCA, ¢ JIaHLIOrOBUIA Lo NAYTb A0
nepemmnkay BeHTUNATOPA.
LWBNAKOCTI MepeBipnTN
3HaXoAUTbCA B NONOMEHHA
HenpaBubHOMY NTAHLIOroBOro
NOJIOXKEHHI. nepemMmnkKava

WBNAKOCTI.
* KoBnak Topkaerbca|® lNMepepbaunTtn

BeHTUnAarop
WYMUTb.

cTeni.

e BUHTN Ha nonaTax
BeHTUNATOpA
posKkpyTuancs.

e CtenboBuM

BEHTUIATOP

HenpaBWIbHO

posmuueHono

BIAHOI.I.IeHHIO Ao

cTeni.

JlaHulorosumn

nepemunKay

LWBNAKOCTI

HecrpaBHUN.

MiHIMaJibHY BifjCTaHb
3MM MiXK KOBNakom
Ta cTenelo.

3aTArHyTV BCi TBUHTUN
Ha nonaTax
BeHTUNATOpa (ane He
HaAToO CUJIbHO).
3aTArHyTU BCi FBUHTU
KpinneHHsA
KpOHLWTENHa abo
nNacTuHU.
BukopucroByBsatu
NaHLIOroBumn
nepemMunkady, o
BXOAUNTb Y KOMIMIEKT.




* Mpuctpoesi Tpeba

MexaHiuHun crtabinisyBaTmncsa
wym. npPoTArom miHimym 8
roauvH.
* LJlonari * BumipAaTn BigcTaHb

BEHTUIATOpPa-He B | MiX CTenew Ta
ropusoHTasIbHOMY | KiHUAMM nonarten,

NONOXKEHHi. NPoOBepHyTU lonari,
e 'BUHTN NnonaTen wo6 nepeBipnTyY, WO
NOraHo 3aTArHyTi. BOHM 3a/1MLLIAIOTbCA
B Ha Tin camin BiacTaHI
EHTUNATOP Big cTeni (He
TPEMTUTD. perynioBatiu,

HaTUCKaloun Bropy
a60 BHU3 Ha
KPOHLUTENHN
nonaren).

e MepeBiputTn, un
Ao6pe 3aTArHyTi BCi
rBUHTI.

°* Baww npoaykr noBMHeH O6yTn BigpeMOHTOBaHUN
KBanipikoBaHNM nNepcoHanom.

°* Lle enekTpuiyHe nNpOAYKT 3rigHO 3 BiANOBIAHUMWM
Bumoramm 6esnekn. PeMOHT NOBMHEH NpPOBOANTUCA
TiNbKN KBanipikoBaHNm nepcoHanom 3
BUKOPNCTAaHHAM OpPUriHaJIbHNX 3anacHUX YacTUH; B
iHWOMY BMNAAKYy Le MOXe TMNpuBeCcTn 3HauyHy
HebGe3neKy AnA KopuctyBaua.

* byab nacka 3B'AXiTbCA 3 MarasmHOM, 4Oro Bu Kynuam
NPOAYKT pANA NiCNANPOAAXXHOro o006cnyroByBaHHS,
AKLLO NUTaHHA.




1. Simboluri de avertizare

@ A se citi instructiunile cu atentie
A atentie

(o8 | Distanta minima dintre lampa si orice obiect
aprins (0,5 metri)

2.Sfaturi generale de siguranta AN\

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni in
totalitate si pastrati-le pentru a le consulta ulterior. Daca
este necesar, dati mai departe aceste instructiuni unei alte
persoane.

AVERTISMENT: cand utilizati aparate electrice, respectati
masurile de siguranta de ‘bazd pentru a reduce rlscul
producerii incendiilor, socurilor electrice si ranirii
persoanelor

o Sfaturi generale

* Asigurati-va ca toate caracteristicile acestui aparat
sunt compatibile cu cele ale instalatiei dumneavoastra
electrice

* Orice utilizare si/sau modificare neaprobata a acestui
aparat poate fi periculoasa, atat pentru sanatatea cat si
pentru propria dumneavoastra siguranta

* Acest aparat nu a fost creat pentru a fi utilizat de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, ori de catre persoane care nu au
experienta sau cunostintele necesare, cu exceptia
situatiei in care acestla au fost instruiti in prealabil de
citre o persoana raspunzitoare pentru siguranta lor
privind instructiunile de utilizare a aparatului

* Acest aparat a fost creat pentru a fi utilizat exclusiv in
interior, cu exceptia zonelor umede si a iazurilor.



in conformitate cu normele de instalare in vigoare, in
circuitul electric al aparatului trebuie sa fie instalat un
mijloc de deconectare

Inainte de a utiliza comutatorul, opriti ventilatorul si
asigurati-va ca paletele sunt oprite

Furnizorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
viatamarile corporale sau daunele materiale care
rezulta in urma utilizarii sau instalarii incorecte a
ventilatorului. Daca aveti dubii, va rugam sa consultati
un electrician.

Supravegheati copiii, pentru a va asigura ca acestia nu
se joaca cu aparatul

Fiti foarte atent cand lucrati in apropierea lamelor in
rotatie.

Avertisment: se va instala numai in afara razei de
actiune a bratelor.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste
8 ani si persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau care nu au experienta si
cunostinte, daca sunt supravegheate sau au primit
instructiuni cu privire la utilizarea aparatului in
siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

o Sfaturi privind siguranta electrica

Conform normelor de instalare aflate in vigoare in tara
in care se face instalarea, instalarea aparatului de
iluminat trebuie sa fie efectuata de catre un electrician
calificat

Un pol toate-sarcina, cu izolare la distanta de 3 mm
trebuie sa fie incorporata in cablaj fix, in conformitate
cu normele nationale de cablare.

Acest produs electric este conform cu normele de
siguranta in_vigoare. Reparatiile trebuie efectuate
numai de catre electricieni callﬁcatl, utilizandu-se
piese de schimb originale. Orice nerespectare a acestei
dispozitii poate fi extrem de periculoasa pentru
utilizatori.
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3. Sfaturi specifice de siguranta

2,3m

e Suportul de fixare a bazei

Fra—— ventilatorului poate suporta o
greutate de 60 kg

e Ventilatorul trebuie instalat

astfel incat paletele sa fie situate

la o distanta mai mare de 2,3 m
de sol

4. Protectia mediului

A

atentie

Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna
cu deseurile menajere. Va multumim pentru
reciclarea acestora in punctele de reciclare special
amenajate. Pentru informatii despre reciclare, va
rugam sa consultati autoritatile locale sau
distribuitorul produsului dumneavoastra. Va
multumim pentru reciclarea ambalajului in
punctele de reciclare special amenajate.

5. Caracteristicile aparatului

Tensiune si frecventa
nominala

220-240V~50Hz

Bec

Clasa de protectie

Numar IP

Putere nominala

Debitul maxim al ventilatorului

Valoarea de uz

O OLSOGCL

Nivelul de putere acustica al ventilatorului (4%

dB(A)




. Intretinere/curatare

* A se debransa

intotdeauna aparatul inainte de

efectuarea operatiunilor de curitare sau intretinere.
e A nu se utiliza un buret umed pentru curatarea
aparatulu
a preveni deteriorarea produsului, se
recomanda utilizarea unui material special pentru
suprafetele fragile, precum si a unor produse care
incetinesc uzarea acestuia.

e Pentru

7.Ghid de depanare |

PROBLEMAe

CAUZE POSIBILE

SOLUTIE PROPUSA

Ventilatorul
nu porneste

* Estearsao
siguranta sau a
declansat
intrerupatorul

e Cablurile electrice
nu sunt racordate
corect la ventilator

e Comutatorul de
canal (viteza) nu se
afla in pozitia
corecta

* Verificati alimentarea
electrica si inlocuiti
S|gurantele sau
resetati
intrerupatorul

* Verificati cablurile
electrice atasate la
ventilator

* Verificati pozitia
comutatorului de
canal (viteza)

Ventilatorul
face zgomot

* Calota atinge
tavanul

e Sunt slabite
suruburile la
nivelul paletelor
ventilatorului

* Ventilatorul de
tavan nu este
pozitionat corectin
raport cu tavanul

e Comutatorul de
canal (viteza)
utilizat nu este cel
corect

* Lasati un spatiu
minim de 3 mm intre
calota si tavan

. Strangetl toate
suruburile paletelor
ventilatorului; nu
strangeti foarte tare

. Strangetl toate
suruburile suportului
de sustinere sau al
placii

e Utilizati comutatorul
de canal furnizat
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* Aparatul are nevoie

Zgomot de o perioada de
mecanic stabilizare de cel
putin 8 ore
* Paletele * Masurati distanta
ventilatoruluinuse| dintre tavan si varful
afla in pozitie paletelor, apoi rotiti
orizontala paletele pentru a va
e Suruburile asigura ca acestea se
paletelor nu sunt afla la aceeasi
. stranse corect distanta de tavan (nu
Ventilatorul

efectuati operatiunea
de reglare apasand
usor in sus sau in jos
pe dispozitivele de
suport ale paletelor)

* Verificati daca toate
suruburlle sunt
stranse corect

vibreaza

* Au produsul reparat de catre o persoana calificata.

* Acest produs electric este in conformitate cu cerintele
de siguranta relevante. Reparatiile ar trebui sa fie
efectuata numai de catre persoane calificate, cu piese
originale; otherwise this may result in considerable
danger to the user.

e Va rugam sa contactati magazinul de pe care ati
cumparat produsul de servicii post vanzare daca cauza.




1. Warning Symbols

@ Read the instructions

& Caution

(J---osn | Minimal distance from lighted objects should be
' 0.5 meters

2.General Safety Instructions A\

Read this instruction manual thoroughly before using the
appliance and save it for future reference and if necessary
pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
Frecautions should always be

ollowed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personal injury

e General

* Check if the electrical specifications of the appliance
are compatible with your installation.

e Unauthorized use or technical modification to the
appliance can lead to danger to life and health.

e This appliance is not intended for use by persons (
including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

* This appliance is for indoor use only except moist or
wet room

e Means for disconnection must be incorporated in the
fixed wiring in accordance with wiring rules into force
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Before pushing the reversible slide switch, it is
necessary to stop the action of the blades by turning
off the fan

The supplier disclaims all liability for personal injury or
property damage arising from incorrect use or
installation of the fan. In doubt, call upon an electrician
Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance

Be careful when working near the rotating blades.
Warning: only to be installed outside arms reach.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

o Electrical Safety

The lighting product should be installed by an
aulthorized electrician in accordance to national wiring
rules

An all-pole disconnector with isolating distance of
3mm must be incorporated in the fixed wiring in
accordance with the national wiring rules.

This lighting product is in accordance with safety
standards into force. Repairs should be exclusively
performed by qualified technicians using original
spare parts. Any breach of this instruction may be
particularly dangerous for the users

3. Specific Safety Rules

e The fan base mounting bracket
= e 0.6 can support a load of 60 kg

The fan is to installed so that the
e blades are more than 2.3m

Min 2,3m

SRR

above the floor



Caution
Electrical products must not be thrown out with
domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally
friendly disposal in accordance with local
E regulations. Contact your local authorities or
= Stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging
in an environmentally friendly manner and make
it available for the recyclable material
collection-service.

5. Appliance specifications

Rated voltage and
frequency

Bulb

220-240V~50Hz

Protection class

IP Number

Rated wattage

Maximum fan flow rate

Service value

OGBSO GL |

Fan sound power level d5(A)




6. Maintenance / Cleaning

* Always disconnect the appliance before cleaning or
doing maintenance
* Never use a wet sponge to clean the appliance
In order to not damage the product, it is advisable to
* use adapted equipment to the fragile surfaces and
products slowing the wear on the appliance

7. Repair Guide

TROUBLE |PROBABLE CAUSE SUGGEST REMEDY
* Fuse or circuit * Check main and
breaker blown branch circuit fuses
e Loose power line or circuit breakers
Fan will not| connections to the | Checkline wire
start fan connections to fan
e Speed controller | Check speed
not in correct controller’s position
position
* Top canopy * Lower canopy from
touching ceiling ceiling to ensure
e Loose fan blades minimum 3mm
screws clearance
* Ceiling fan not * Re-tighten all screws
secured against on fan blades but
Fan sounds| ceiling never over-tighten
noisy e Incorrect speed e Re-tighten all screws
controller in the hanging
bracket or plate
e Change the controller
to the one supplied
i * Allow at least for 8
Mechanical A
noise hours setting-in

period




Fan
wobbles

* Fan blades are not
horizontal to ceiling

e Blade screws are
loose

* Measure from ceiling

to tips of blades,
then rotate fan so all
blades are checked
for equal height from
ceiling ( not
adjustments may be
made by slight
pressure up or down
on blade holders)
Make sure all screws
are securely fastened

* Have your product repaired by a qualified person.

 This electric product is in accordance with the relevant
safety requirements. Repairs should only be carried out
by qualified persons using original spare parts;
otherwise this may result in considerable danger to the

user.

e Please contact the store which you bought the product

for after sale services if question.
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* Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el
soporte - Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagao - Utilizzare viti e tasselli
adeguati al proprio supporto - Nalezy korzysta¢ ze Srub i kotkéw przystosowanych do nosnika -
Xpnowpomoujote T KatdaAAnAeg Bideg kal ouma yia tov Toixo oag - Tasiyiciya uygun vida ve diibel
kullanin -Ucnonb3yiTe wypynbl/KpenneHna, KOTopblie NOAXOAAT K OCHOBaHMIO, K KOTOPOMY OHU GyayT
KpenutbcA - BuKkopucroByiTe rBUHTU Ta WTNGTH, WO NiAXOAATb ANA NOBEPXHi, Ha AKY Bu MoHTYyeTe
ponet/xaniosi - Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited

for your backing
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